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“We Test Per Your Request”’ =————pp

March 26, 2025

Mr. Miquel Cardona
AQUACLEAN USA INC.
834 Huffman Street
Greensboro, NC 27405

Reference: Laboratory Test Report
Lab Identification No. 63727
Invoice No. 95063

Dear Mr. Cardona:

One (1) fabric sample, identified as WAKANA-SIERRA, was received and tested in accordance with
IMO 2010 FTP CODE - International Code for Application of Fire Test Procedures - Resolution
MSC.307(88): Annex | - Fire Test Procedures, Part 8 - Test For Upholstered Furniture, “The test
results relate to the behaviour of the test specimens of a product under the particular conditions of the
rest; they are not intended to be the sole criterion for assessing the potential fire hazards of the product
in use.” Per your request, testing was modified by using flame retardant polyurethane foam.

The sample submitted was tested to Section 3.1 Smouldering Cigarette Test. The results are as follows:
Test Results

Smouldering Cigarette

#1 #2
PASS PASS
(No flaming ignition or progressive smouldering ignition) (No flaming ignition or progressive smouldering ignition)

The sample submitted meets minimum requirements of the above standard when tested to the
smouldering cigarette ignition source.

Sincerely,

Brian S. Dement

BSD/mr

OUR LETTERS AND REPORTS ARE FOR THE EXCLUSIVE USE OF THE CLIENT TO WHOM THEY ARE ADDRESSED. ANY COMMUNICATION TO OTHERS OR THE USE OF OUR COMPANY NAME MUST RECEIVE PRIOR
APPROVAL. OUR TEST RESULTS APPLY ONLY TO THE SAMPLE TESTED AND ARE NOT NECESSARILY INDICATIVE OF THE QUALITIES OF APPARENTLY IDENTICAL OR SIMILAR PRODUCTS. UNLESS OTHERWISE
SPECIFIED, ALL COMPLIANCE STATEMENTS ARE SIMPLE ACCEPTANCE.SAMPLES NOT DESTROYED IN TESTING ARE RETAINED A MAXIMUM OF THIRTY DAYS. THE LETTERS, REPORTS OR NAME OF DIVERSIFIED
TESTING LABORATORIES, INC. MAY NOT BE USED IN ADVERTISING TO THE GENERAL PUBLIC.
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March 26, 2025

Mr. Miquel Cardona
AQUACLEAN USA INC.
834 Huffman Street
Greensboro, NC 27405

Reference: Laboratory Test Report
Lab Identification No. 63727
Invoice No. 95063

Dear Mr. Cardona:

One (1) fabric sample, identified as WAKANA-SIERRA, was received and tested in accordance with
IMO 2010 FTP CODE - International Code for Application of Fire Test Procedures - Resolution
MSC.307(88): Annex | - Fire Test Procedures, Part 8 - Test For Upholstered Furniture, “The test
results relate to the behaviour of the test specimens of a product under the particular conditions of the
rest; they are not intended to be the sole criterion for assessing the potential fire hazards of the product
in use.” Per your request, testing was modified by using flame retardant polyurethane foam.

The sample submitted was tested to Section 3.2 Propane Flame Test. The results are as follows:
Test Results

Propane Flame

#1 #2
PASS PASS
(No flaming ignition or progressive smouldering ignition) (No flaming ignition or progressive smouldering ignition)

The sample submitted meets minimum requirements of the above standard when tested to the propane
ignition source.

Sincerely,
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OUR LETTERS AND REPORTS ARE FOR THE EXCLUSIVE USE OF THE CLIENT TO WHOM THEY ARE ADDRESSED. ANY COMMUNICATION TO OTHERS OR THE USE OF OUR COMPANY NAME MUST RECEIVE PRIOR
APPROVAL. OUR TEST RESULTS APPLY ONLY TO THE SAMPLE TESTED AND ARE NOT NECESSARILY INDICATIVE OF THE QUALITIES OF APPARENTLY IDENTICAL OR SIMILAR PRODUCTS. UNLESS OTHERWISE
SPECIFIED, ALL COMPLIANCE STATEMENTS ARE SIMPLE ACCEPTANCE.SAMPLES NOT DESTROYED IN TESTING ARE RETAINED A MAXIMUM OF THIRTY DAYS. THE LETTERS, REPORTS OR NAME OF DIVERSIFIED
TESTING LABORATORIES, INC. MAY NOT BE USED IN ADVERTISING TO THE GENERAL PUBLIC.
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altex

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD CON EL TIPO BASADA EN EL
ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD (MODULO D)

Sirvase este documento como conformidad de la evaluacion realizada por la ASOCIACION DE
INVESTIGACION DE LA INDUSTRIA TEXTIL Y COSMETICA (AITEX), segun los procedimientos de
verificacion de producto pertinentes al equipo del fabricante abajo identificado, en base a los requisitos de
proteccion contra el fuego de la Directiva de Equipos Marinos (MED) 2014/90/UE, el Real Decreto 701/2016 y
el Reglamento de Ejecucion (UE) 2024/1975, sujeto a las condiciones del programa de aprobacion adjunto.

Solicitante: INTERFABRICS, S.L., bajo la Marca Registrada AQUACLEAN®
Direccion: Carretera Alicante, 76

ES-03801 ALCOY

Alicante

Es conforme a los requisitos descritos en los siguientes certificados:

Fecha de emision: 20/12/2024 Certificado n°: 0161-MED-0017/3
Fecha de 20/12/2027 Emitido por: AITEX Organismo Notificado n°: 0161
expiracion:

Date: 20/12/2024 12:19:01
Digitally Signed by:SILVIA DEVESA VALENCIA -
F:21657673E

Responsable de Certificacion: Silvia Devesa Valencia
Directora del Organismo Notificado

0161-MED-0125/1 MED/3.20 ALTAMURA-AC-InFR-SF |5/2/2026
0161-MED-0126/1 MED/3.20 NORDIC AC FR SF 5/2/2026
0161-MED-0127/1 MED/3.20 géYTONA HPI AC-InFR- |5/2/2026
0161-MED-0128/1 MED/3.20 CARABU-AC-InFR-SF 5/2/2026
0161-MED-0129/1 MED/3.20 LAVIANO-AC-InFR-SF 5/2/2026
0161-MED-0130/1 MED/3.20 NURIEL-AC-InFR-SF 5/2/2026
0161-MED-0131/1 MED/3.20 BALTIC-AC-InFR-SF 5/2/2026
0161-MED-0132/1 MED/3.20 TITAN-AC-InFR-SF 31/03/2026
0161-MED-0136/1 MED/3.20 EMPIRE AC-InFR-SF 15/10/2026
0161-MED-0150/1 MED/3.20b NAOKI-AC-InFR-SF 8/9/2027
0161-MED-0151/1 MED/3.20b VENICE-AC-InFR-SF 8/9/2027
0161-MED-0152/1 MED/3.20b KOEMI-AC-InFR-SF 8/9/2027
0161-MED-0153/1 MED/3.20b géNCOUVE R-AC-InFR- |8/9/2027
Rev. 1

Esta revision anula y sustituye a la anterior

Carretera de Banyeres, 10 - Alcoy (Alicante) 965542200 - info@aitex.es R
o .......X E.-m.- ,\,) @ Panina 1 de R}



0161-MED-0154/1 MED/3.20b BOLONIA-AC-InFR-SF 8/9/2027
0161-MED-0155/1 MED/3.20b MATERA-AC-InFR-SF 8/9/2027
0161-MED-0156/1 MED/3.20b KENNY-AC-InFR-SF 8/9/2027
0161-MED-0157/1 MED/3.20b BRENTON-AC-InFR-SF  |8/9/2027
0161-MED-0158/1 MED/3.20b EMBER-AC-InFR-SF 8/9/2027
0161-MED-0178/1 MED/3.20 8AR2TLE-AC-InFR-SF- 3/1/2029
0161-MED-0179/1 MED/3.20 CRETA-AC-InFR-SF-GRS | 3/1/2029
0161-MED-0180/1 MED/3.20 LYON-AC-InFR-SF 3/1/2029
0161-MED-0181/1 MED/3.20 FABIA-AC-InFR-SF 3/1/2029
0161-MED-0182/1 MED/3.20 VARENNA-AC-InFR-SF  |15/01/2029
0161-MED-0196/1 MED/3.20c BISON HP AC-InFR-SF  |26/07/2029
0161-MED-0197/1 MED/3.20b IélaFéOS-AC-CRIBS—SF- 26/07/2029
0161-MED-0198/1 MED/3.20b IDRA-AC-CRIB5-SF-GRS |26/07/2029
0161-MED-0199/1 MED/3.20b SKIATHOS-AC-CRIB5-  |26/07/2029
SF-GRS
0161-MED-0200/1 MED/3.20b OASIS-AC-InFR-SF 26/07/2029
0161-MED-0203/1 MED/3.20b PALMA-AC-CRIB5-GRS |31/10/2029

Notas:

Este certificado junto con el CERTIFICADO CE DE TIPO (MODULO B) citado anteriormente autoriza al
fabricante o a su representante autorizado establecido en la Comunidad a fijar el '"Marcado de Conformidad'
(wheelmark) sobre cada uno de los productos aprobados especificados en el Anexo A del presente certificado

y a elaborar la declaracion UE de conformidad.

Ejemplo autorizado para la aplicacion del Marcado de Conformidad:

XXxXx/yyyy

Rev. 1

YYYY: Afio de marcado

XXXX: Numero de Organismo Notificado responsable de la vigilancia del

maodulo de calidad

Esta revision anula y sustituye a la anterior

Pagina 2 de 3



ANEXO de

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD CON EL TIPO BASADA EN EL
ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD (MODULO D)

Lugares de produccién

Fabricante: INTERFABRICS, S.L.
Direccién: C/DEL TEXTIL S/N, POL. IND FRANCISCO VITORIA, MURO DE ALCOY
(ALICANTE) 03830

Limitaciones en la aceptacion o uso de los productos:

Uso como mobiliario tapizado siguiendo las instrucciones del fabricante. Los productos CASTLE-AC-InFR-
SF-GRS, CRETA-AC-InFR-SF-GRS, LYON-AC-InFR-SF, FABIA-AC-InFR-SF y VARENNA-AC-InFR-SF son
validos con relleno de espuma retardante de llama.

Obligaciones del fabricante

1.- Colocar la marca de la rueda de timon autorizada y, bajo la responsabilidad del organismo notificado, el
numero de identificacion del mismo en cada producto conforme aprobado descrito en el certificado examen CE

de tipo y satisface los requisitos los requisitos aplicables de los instrumentos internacionales detallados en el
mismo.

* 1.1- La marca de la rueda se debe colocar en el producto de manera visible, legible e indeleble. Cuando
esto no sea posible o no pueda garantizarse debido a la naturaleza del producto, se colocara en el
embalaje y en los documentos adjuntos.

* 1.2.-Lamarca de la rueda de timon debera colocarse al final de la fase de produccion.

+ 1.3.-La marca de la rueda de timon ira seguida del niumero de identificacion del organismo notificado y
del afio en que se coloque la marca.
2 .- Redactar una declaracion de conformidad para cada modelo de producto y mantenerla a disposicion de las
autoridades nacionales durante un periodo de al menos diez afios desde la colocacion de la marca de la rueda
de timon en el producto fabricado y en ningun caso inferior al de la vida util prevista del equipo marino en
cuestion. En dicha declaracion se identificara el modelo de equipo marino para el cual ha sido elaborada. Se
facilitara una copia de la de la declaracion de conformidad a las autoridades competentes que lo soliciten.

3.- Indicar su nombre, su nombre comercial registrado o marca registrada y su direccion de contacto (un punto
unico en el que pueda contactarse) en el producto, o cuando no sea posible, en el embalaje o en un documento
que lo acompaiie o, en su caso, en ambos.

4 - Los fabricantes se aseguraran de que el producto vaya acompanado de instrucciones y toda la informacion
necesaria para instalarlo a bordo y utilizarlo en condiciones de seguridad, incluidas las limitaciones de uso, en
su caso, que puedan comprender facilmente los usuarios, junto con el resto de la documentacion exigida por los
instrumentos internacionales o las hormas de ensayo.

5.- Colaborar con las autoridades competentes, a peticion suya, en cualquier accion destinada a evitar los
riesgos que entrafien los productos que han introducido en el mercado.

Rev. 1
Esta revision anula y sustituye a la anterior

Pagina 3de 3



floor

TEXTILE FLOOR TESTING report number  est-3697
: . ision level original
719 century ave sw ¢ grand rapids, mi 49503 ACCREDITED FEVINON
p.616369.0522  e.info@flooralytics.com CERT #7144 report date  7.10.2024
certificate of testing
client Richloom Bailey Plant

100 Bailey Plant Rd
Clinton, SC 29325

product identification Wakana

test method performed standard methods of tests and classification system for cigarette ignition resistance of
components of upholstered furniture nfpa 260 - 2019: cover fabrics test

date of test 7.10.2024

test results

specimen char length
(in.)
1 0.7
2 0.6
3 0.6

notes

test conditions 70 £3.5°f, 50 +5% relative humidity
ignition source srm1196a

sampling as received

acceptance criteria

classi test specimen exhibits no ignition of any test assembly, vertical char length on any of the three specimens does not exceed 45mm
(1.8 inches)

classii  test specimen exhibits ignition of test assembly and / or char length of any of the three specimens exceeds 45mm (1.8 inches)

classification

based upon the test results and acceptance criteria listed above, the product identified is
X classi
O classii

certification statement by signing below, the lab certifies that the results were obtained after testing specimens submitted by the client in
accordance to the procedures and equipment specified by the standard stated above.

approved by: d J;Lﬂm

This report is confidential and prepared for the exclusive use of the client to whom they are addressed. it may not be reproduced or published without prior written approval. The results
apply only to the samples tested may not necessarily reflect product performance under actual use. The resulfs are representative of similar goods only fo the extent that the sample tested
is representative of those goods.

page1/1 docrev 8.2.23
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textile research institute

INFORME DE ENSAYO / TEST REPORT

2020AN0051

FECHA DE RECEPCION / DATE OF RECEPTION SOLICITANTE / APPLICANT
09/01/2020
INTERFABRICS, S.L.
FECHA DE ENSAYOS /| DATE TESTS Carretera A|icante, 76
Inicio / Starting: 21/01/2020 ES-03801 ALCOY
Finalizacion / Ending: 21/01/2020 ALICANTE

Att. ANTONIO J. FERNANDEZ GARCIA

IDENTIFICACION Y DESCRIPCION DE LAS MUESTRAS/ IDENTIFICATION AND DESCRIPTION OF SAMPLES

REFERENCIAS / REFERENCES

FABIA AC -in FR

ENSAYOS REALIZADOS / TESTS CARRIED OUT

- EVALUACION DE LA INFLAMABILIDAD DEL MOBILIARIO TAPIZADO / EVALUATION OF THE IGNITABILITY OF

UPHOLSTERED FURNITURE.

Los ensayos marcados con * no estan amparados por la acreditacion de ENAC
Tests marked with * are not included within the scope of the ENAC accreditation

AITEX - Plaza Emilio Sala, 1
E-03801 ALCOY (Alicante) SPAIN
Tel.+34 96 554 22 00

1/8
www aitex.es
info@aitex.es




2020AN0051 |(©)

RESULTADOS / RESULTS

EVALUACION DE LA INFLAMABILIDAD DEL MOBILIARIO TAPIZADO
EVALUATION OF THE IGNITABILITY OF UPHOLSTERED FURNITURE

DESCRIPCION DE MUESTRA
DESCRIPTION OF SAMPLE

Descripcion de muestra y aplicacion uso final
Sample description and end use application

Tejido de aspecto aterciopelado por una de sus caras en tonos blanco y gris. Composicion: 54% Algodon, 18%
Poliacrilonitrilo, 15% Poliamida, 13% Poliéster. Referencia: "FABIA-AC-INFR", segun cliente.
White and grey velvety fabric aspect by one side. Composition: 54% Cotton, 18% Polyacryionitrile, 15% Polyamide, 13% Polyester.
Reference: “FABIA-AC-INFR”, according to client.

Objeto y campo de aplicacion BS

Object and scope BS
Esta norma describe métodos para determinar la inflamabilidad de combinaciones de materiales, como por
ejemplo cubiertas y rellenos empleados en asientos tapizados o articulos de asiento completos, cuando se
someten a un cigarro en combustion o a fuentes de ignicion de llama que simulan desde la llama de una cerilla
hasta la inflamacion de 4 hojas dobles de un periddico completo, como si fuese aplicado accidentalmente a
cualquier articulo de mobiliario.
This British Standard describes methods for assessing the ignitability of material combinations, e.g. covers and fillings used un upholstered
seating, or complete items of seating, when subjected to either a smouldering cigarette or to flaming ignition sources of thermal output
ranging from that of a burning of four double sheets of full-size newspaper, as might be applied accidentally to any item of furniture.

S>>
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2020AN0051 |(©)

RESULTADOS / RESULTS

Norma
Standard
Regulacion de 1988 del mobiliario tapizado (Fuego) (Seguridad) y sus enmiendas de 1989, 1993 y 2010.

Ceédula 4 Parte 1: BS 5852:1979 Parte 1. La norma utilizada no corresponde a la ultima version publicada.
The furniture and Fumisings (Fire)(Safety) Regulations 1988 and its amendments of 1989, 1993 and 2010. SCHEDULE 4 Part 1; BS
5852:1979 Part 1. The standard used is not form the latest release

Incertidumbre de la muestra
Sample uncertainty

+0,554 s; £2,393 mm.

Desviaciones de la norma
Deviations to the standard

Pretratamiento
Pre-treatment

No se ha realizado el envejecimiento al no tener ningun tratamiento ignifugo, estar formulados para ser

ignifugos o lo son de forma intrinseca, segun informacion facilitada por el cliente.
The material hasnt been carried out any ageing procedure, because it does not contains any flame retardant treatment, it is been
formulated as flame retardant or it is flame retardant intrinsically, according to client.

Acondicionamiento

Conditioning
72 h condiciones ambientales y 16 h (minimo) / (20£5) °C y (50+20) %HR
72 h in door ambiental conditions and 16 h (for at least) / (20+5) °C and (50+20) %HR

Condiciones ambientales de ensayo
Ambiental condition test

21.0 °C y/and 38.0 %HR
Velocidad del aire
Speed air
0,08 m/s
Material de relleno
Filling material
Espuma de poliuretano no retardante de llama de densidad comprendida entre 20-22 Kg/m®
Non-fire retardant polyurethane foam having density of 20-22 Kg/n

Observaciones
Observations

Los resultados del ensayo indicados, evaluan unicamente la inflamabilidad de una combinacion de materiales
bajo unas condiciones particulares de ensayo; no tienen como fin evaluar el potencial total de riesgo de

incendio de los materiales utilizados.
The test result relate to the behavior of the test specimens of a product under the particular conditions of the test; they are not interested to
be the sole criterion for assessing the potential fire hazard of the product in use.

3/8



2020AN0051

RESULTADOS / RESULTS

Fuente de ignicion
Ignition source

Cigarrillo en combustion
Smouldering cigarette

a) Combustion latente
Smouldering.
b) Combustién con llama
Flaming.
c) Peligro por combustion acelerada
Unsafe escalating combustion.
d) Conjunto de ensayo quemado
Test assembly consumed.
e) Combustion o llamas hasta los limites de la probeta
Smoulders or flaming extremities.
f) Combustion o llamas a través del conjunto
Smoulders or flaming through thickness.
g) Longitud destruida superior a 100 mm. desde la fuente de ignicion
Destroyed length more than 100 mm. from source.
h) Resultado: P =Pasa|F =Falla
Result: P =Pass|F =Fail.
Fecha ensayo
Date test
21/01/2020
Referencia
Trade name

FABIA-AC-INFR

Probeta
Specimen
Probeta 1
Specimen 1
Probeta 2
Specimen 2

Observaciones

Notes

Durante el ensayo se observa moderada emision de humos blancos.
A moderate emission of white smoke was observed during the test.

3

no no no no no no

PASA
PASS

4/8
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RESULTADOS / RESULTS

Norma

Standard
Regulacion de 1988 del mobiliario tapizado (Fuego) (Seguridad), Cédula 5 Parte 1: BS 5852:1979 Parte 1. La
norma utilizada no corresponde a la ultima version publicada.

The fumiture and Fumisings (Fire)(Safety) Regulations 1988 SCHEDULE 5 Part 1; BS 5852:1979 Part 1. The standard used is not form the
latest release

Incertidumbre de la muestra
Sample uncertainty

+0,561s; 2,393 mm.

Desviaciones de la norma
Deviations to the standard

Pretratamiento
Pre-treatment

No se ha realizado el envejecimiento al no tener ningun tratamiento ignifugo, estar formulados para ser
ignifugos o lo son de forma intrinseca, segun informacion facilitada por el cliente.

The material hasn't been carried out any ageing procedure, because it does not contains any flame refardant treatment, it is been
formulated as flame retardant or it is flame retardant intrinsically, according to client.

Acondicionamiento

Conditioning
72 h condiciones ambientales y 16 h (minimo) / (20+5) °C y (50+£20) %HR
72 h in door ambiental conditions and 16 h (for at least) / (20+5) °C and (50+20) %HR

Condiciones ambientales de ensayo
Ambiental condition test

21.0 °C y/and 38.0 %HR
Velocidad del aire
Speed air
0,08 m/s
Material de relleno
Filling material
Espuma de poliuretano no retardante de llama de densidad comprendida entre 20-22 Kg/m®
Non-fire retardant polyurethane foam having density of 20-22 Kg/n?

Observaciones

Observations
Los resultados del ensayo indicados, evaluan unicamente la inflamabilidad de una combinacion de materiales
bajo unas condiciones particulares de ensayo; no tienen como fin evaluar el potencial total de riesgo de

incendio de los materiales utilizados.
The test result relate to the behavior of the test specimens of a product under the particular conditions of the test; they are not interested to
be the sole criterion for assessing the potential fire hazard of the product in use.

5/8



2020AN0051

RESULTADOS / RESULTS

Fuente de ignicion
Ignition source

Llama de butano equivalente a una cerilla
Butane flames equivalent to match flame

a) Combustion latente
Smouldering.
b) Combustién con llama
Flaming.
c) Peligro por combustion acelerada
Unsafe escalating combustion.
d) Conjunto de ensayo quemado
Test assembly consumed.
e) Combustion o llamas hasta los limites de la probeta
Smolders or flaming extremities.
f) Combustion o llamas a través del conjunto
Smolders or flaming through thickness.
g) Longitud destruida superior a 100 mm desde la fuente de ignicion
Destroyed length more than 100 mm from source.
h) Resultado: P =Pasa|F =Falla
Result: P =Pass|F =Fail.

Fecha ensayo

Date test
20/01/2020
Referencia
Trade name
FABIA-AC-INFR
Prot;::; a b c d e f g
Ps rot:;: : no no no no no no no
Pi rot;:’te: § no no no no no no no
Observaciones
Notes:

Durante el ensayo se observa moderada emision de humos blancos.
A moderate emission of white smoke was observed during the test.

PASA
PASS
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Nota
Remark

RESULTADOS / RESULTS

CRITERIOS DE IGNICION POR COMBUSTION PROGRESIVA
CRITERIA OF IGNITION PROGRESSIVE SMOULDERING IGNITION

a) Todo conjunto cuyo comportamiento durante la combustion va empeorando, de
forma que se hace peligroso continuar el ensayo y es necesario recurrir a una extincion
activa.

Any test assembly that displays escalating combustion behavior so that it is unsafe to continue the test and
active extinction is necessary.

b) Todo conjunto de ensayo que se consume en su practica totalidad en el transcurso
del ensayo.
Any test assembly that smolders until it is largely consumed within the test duration.

c) Todo conjunto de ensayo que se quema hasta los limites de la probeta, es decir,
hasta los bordes superiores, inferiores o laterales, o a través de todo su espesor,
durante el tiempo de realizacion del ensayo.

Any test assembly that smolders to the extremities of the specimen, viz, upper or lower margins, either side or
to its full thickness, within the duration of the test.

d) Todo conjunto de ensayo que se quema durante mas de 1 hora desde el inicio del
ensayo.
Any test assembly that smolders for more than one hour.

e) Todo conjunto de ensayo que, después del examen final, muestra evidencias de
combustion activa.
Any test assembly that, on final examination, shows evidence of active smoldering.

CRITERIOS DE IGNICION POR INFLAMACION
CRITERIA OF IGNITION FLAMING IGNITION

a) Todo conjunto cuyo comportamiento durante la combustion va empeorando, de
forma que se hace peligroso continuar el ensayo y es necesario recurrir a una extincion
activa.

Any test assembly that displays escalating combustion behavior so that it is unsafe to continue the test and
active extinction is necessary.

b) Todo conjunto de ensayo que se consume en su practica totalidad en el transcurso
del ensayo.
Any test assembly that smolders until it is largely consumed within the test duration.

c) Todo conjunto de ensayo que se quema hasta los limites de la probeta, es decir,
hasta los bordes superiores, inferiores o laterales, o a través de todo su espesor,
durante el tiempo de realizacion del ensayo.

Any test assembly that smolders to the extremities of the specimen, viz, upper or lower margins, either side or
to its full thickness, within the duration of the test.

d) Cualquier inflamacion que persiste mas de 120 s después de retirar el tubo del
quemador.
Any flaming which continues for more than 120 s after removal of the burner tube.

Se considera que tiene lugar una ignicion por inflamacion, cuando se produce la aparicion de cualquiera llama

iniciada por una fuente de combustion.
A fiaming ignition is considered to be the occurrence of any flames initiated by a smoldering source.

n
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CLAUSULAS DE RESPONSABILIDAD

1.- AITEX responde tnicamente de los resultados sobre los métodos de analisis empleados, consignados en el informe y referidos exclusivamente a los materiales
o muestras que se indican en el mismo y que queden en su poder, limitando a éstos la responsabilidad profesional y juridica del Centro. Salvo mencion expresa, las
muestras han sido libremente elegidas y enviadas por el solicitante.

2.- AITEX no se hace responsable en ningin caso del mal uso de los materiales ensayados ni de la interpretacion o uso indebido que pueda hacerse de este
documento.

3.- La Oferta o Pedido a la que da conformidad el solicitante a través de firma y sello, constituye el Acuerdo Legalmente ejecutable en el que AITEX es responsable
de salvaguardar y garantizar, la confidencialidad absoluta, de la gestion de toda la informacion obtenida o creada durante el desempefio de las actividades
contratadas.

4.- Ante posibles discrepancias entre informes, se procedera a una comprobacion dinmente en la sede central de AITEX. Asimismo, el solicitante se obliga a
notificar a AITEX cualquier reclamacion que reaba con causa en el informe, eximiendo a este Centro de toda responsabilidad en caso de no hacerlo asi, y
considerando los plazos de conservacion de las muestras.

5.- AITEX proporcionara a solicitud del interesado, el procedimiento de tratamiento de quejas.

6.- AITEX no se hace responsable de la informacion proporcionada por los clientes, que se refleja en el Informe, y pueda afectar a la validez de los resultados.

7.- AITEX no se hace responsable de un estado inadecuado de la muestra recibida que pudiera comprometer la validez de los resultados, expresando tal
circunstancia, en los informes de ensayo.

8.- AITEX podra incluir en sus informes, analisis, resultados, etc., cualquier otra valoracion que juzgue necesaria, ain cuando ésta no hubiere sido expresamente
solicitada.

9.- Cuando se solicite Declaracion de Conformidad, de no indicarse lo contrario, se aplicara la regla de decision segin ILAC-G8 & ISO 10576-1 con caso de
ambigiiedad o indeterminacion.

10.- Las incertidumbres de ensayos, que se explicitan en el Informe de resultados, se han estimado para una k=2 (95% de probabilidad de cobertura). En caso de
no informarse, éstas se encuentran a disposicion del cliente en AITEX.

11.- Los mateniales oniginales, o muestras sobrantes no sometidas a ensayo, se conservaran en AITEX durante los DOCE MESES posteriores a la emision del
informe, por lo que toda comprobacion o reclamacion que, en su caso, deseara efectuar el solicitante, se debera ejercer en el plazo indicado.

12.- Este informe solo puede enviarse o entregarse en mano al solicitante o a la persona debidamente autorizada por él.

13.- Los resultados de los ensayos y la declaracion de cumplimiento con la especificacion en este informe se refieren solamente a la muestra de ensayo tal como ha
sido analizada/ensayada y no a la muestra/item del cual se ha sacado la muestra de ensayo.

14 - El cliente debe prestar atencion, en todo momento, las fechas de la realizacion de los ensayos.

15.- De acuerdo a la Resolucion EA (33) 31, los informes de ensayo deben incluir la identificacion Unica de la muestra pudiendo afiadirse ademas cualquier marca o
etiquetado del fabricante. No esta permitido reemitir informes de ensayo de denominaciones de muestras (referencias) no ensayadas, sélo se pueden volver a
reemitir para la correccion de errores o la inclusion de datos omitidos que ya estaban disponibles en el momento del ensayo. El laboratorio no puede asumir la
responsabilidad por la que se declara que el producto con el nuevo nombre comercial / marca comercial es estrictamente idéntico al ensayado originalmente; esta
responsabilidad es del cliente.

LIABILITY CLAUSES
1.- AITEX is liable only for the results of the methods of analysis used, as expressed in the report and referring exclusively to the materials or samples indicated in the same
which are in its pc ion, the pr / and legal liability of the Centre being limited to these. Unless otherwise stated, the samples were freely chosen and sent by the
applicant.

2.- AITEX shall not be liable in any case of misuse of the test materials nor for undue interpretation or use of this document

3.- The Offer and / or Order to which the applicant gives approval through signature and seal, constitutes the Legally Executable Agreement in which AITEX is responsible for

safeguarding and guaranteeing the absolute confidentiality of the management of all the information obtained or created during the performance of the contracted activities.

4.- In the eventuality of discrepancies between reports, a check to seftle the same will be carried out in the head offices of AITEX. Also, the applicants undertake to notify AITEX

of any complaint received by them as a resuit of the report, exempting this Centre from all liability if such is not done, the periods of conservation of the samples being taken into

account.

.- AITEX is not responsible for the information provided by customers, which is refiected in the Report, and may affect the validity of the resuits.

6.- AITEX will provide at the request of the person concerned, the treatment of complaints procedure.

7.- AITEX is not responsible for an inadequate state of the sample received that could compromise the validity of the results, expressing such circumstance, in the test reports.

8.- AITEX may include in its reports, analyses, results, etc., any other evaluation which it considers necessary, even when it has not been specifically requested.

9.- When a Declaration of Conformity is requested, if not indicated otherwise, the decision rule will be applied according to ILAC-G8 & ISO 10576-1, in case of ambiguity, or

indeterminacy

;,0.— The tm?r%v(ﬁes of tests, which are made explicit in the Results Report, have been estimated for a k = 2 (95% probability of coverage). If not informed, they are available to
e client in AITEX.

11. - The original materials and rests of samples, not subject to test, will be retained in AITEX during the twelve months following the issuance of the report, so that any check or

claim which, in his case, wanted to make the applicant, should be exercised within the period indicated.

12.- This report may only be sent or delivered by hand to the applicant or to a person duly authorised by the same.

13.- The results of the tests and the statement of compliance with the specification in this report refer only to the test sample as it has been analyzed / tested and not the sample

/item which has taken the test sample.

14.- The client must aftend at all times, to the dates of the realization of the tests.

15.- According to Resolution EA {33) 31 the test reports must include the unique identification of the sample, and any brand or label of the manufacturer may be added. It is not

allowed to re-issue test reports of ple names (refe es), they can only be re-issued for error correction or inciusion of omitted data that were already available at

the time of the test. The laboratory can not assume responsibility for declaring that the product with the new trade name / trademark is strictly identical to the one originally

tested; This responsibility belongs to the client.
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aitex
CERTIFICADO EXAMEN CE DE TIPO (MODULO B)

Sirvase para certificar que la ASOCIACION DE INVESTIGACION DE LA INDUSTRIA TEXTIL (AITEX), ha
realizado los procedimientos de aprobacion de tipo apropiados para los equipos identificados en el presente
documento, encontrando satisfactorios los requisitos de Proteccion contra el fuego de la Directiva de Equipos
Marinos (MED) 2014/90/EU, el Real Decreto 701/2016 y el Reglamento de Ejecucion (EU) 2023/1667, sujeto
a las condiciones del programa de aprobacion adjunto.

Solicitante: INTERFABRICS, S.L.
Direccion: Carretera Alicante, 76
ES-03801 ALCOY
Alicante
Producto MED: MED/3.20 - Muebles tapizados.
Identificacion de FABIA AC-In-FR-SF
Producto:

Descripcion de Producto: Tejido 35% Algodon, 27% Poliéster, 18% Acrilico, 15% Poliamida, 5%
Otros. Gramaje: 495 g/m?. Espesor 1.5 mm.

Norma Especifica: IMO Res.307 A1 P8

El programa de aprobacion anexo es parte del presente certificado. Este certificado mantiene su vigencia
mientras no sea cancelado o anulado, siempre que se mantengan las premisas del programa adjunto y el
producto sea satisfactorio en servicio

Fecha de emision: 03/01/2024 Certificado n°: 0161-MED-0181/1
Fecha de 03/01/2029 Emitido por: AITEX Organismo Notificado n°: 0161
expiracion:

Date: 03/01/2024 17:58:10
Digitally Signed by:RAQUEL MUNOZ GONZALEZ -
E:05895159Y

Silvia Devesa Valencia

: X Directora del Organismo Notificado
Responsable de Certificacion:

Nota 1: Este certificado perdera su validez si el fabricante realiza cualquier cambio o modificacion del
producto aprobado sin haberlo notificado y acordado con el organismo notificado responsable del
presente.

Nota 2: Debe tenerse en cuenta que en caso de revisiones de la reglamentacion o normas de ensayo en el
periodo de vigencia del presente certificado, el/los producto/s debe/n ser reaprobados previa instalacion a
bordo de buques a los que apliquen dichas revisiones.

Nota 3: El presente certificado no autoriza el uso de la Marca de Conformidad, que solo puede ser fijada al
equipo aprobado en el mismo tras la Declaracion de Conformidad del Fabricante emitida cuando el médulo de
verificacion de producto/fabricacion (D, E, o F) se cumple en su totalidad conforme al ANEXO B de la
Directiva, de forma controlada con registro escrito por un organismo notificado.

ENAC

CERTIFICACION
150 17065
N°155 / C-PR364
Plaza Emilio Sala, 1 - Alcoy (Alicante) 965542200 - info@aitex.es
www_aitex.es

Paqina 1 de 3



Nota 4: Formato de la Marca de Conformidad

O YYYY: Afio de marcado
‘ XXXX: Numero del Organismo Notificado

xxxx/yyyy

ANEXO 1

PROGRAMA DE APROBACION

Fecha de emision: 03/01/2024 Certificado n°: 0161-MED-0181/1

Fecha de expiracion: 03/01/2029 Emitido por: AITEX Organismo Notificado n°: 0161

CONDICIONES DE LA CERTIFICACION

Instrumentos Internacionales:

« SOLAS 74/2009 Reg. I1-2/3,
« SOLAS 74/2009 Reg. X/3

« SOLAS 74/2009 Reg. I1-2/5,

« SOLAS 74/2009 Reg. 11-2/9,

« IMO Res.MSC.36(63)-(1994 HSC Code)7,
« IMO Res.MSC.97(73)-(2000 HSC Code)7..

Descripcién de producto:

Tejido 35% Algodon, 27% Poliéster, 18% Acrilico, 15% Poliamida, 5% Otros. Gramaje: 495 g/m?. Espesor
1.5 mm.

Limitaciones de uso:

Uso como mobiliario tapizado, con relleno de espuma retardante de llama

Documentacidon aportada (Registro Técnico n: 2023AU0885)

Documentacién aportada (Informe de evaluacion del equipo marino n® 2023AU0885).

Informes de ensayo:
2023AU0768
Documentacion de producto:

- Especificaciones técnicas del producto
- Muestra del producto

ENAC

CERTIFICACION
S0 17065
N®155 / C-PR364

Plaza Emilio Sala, 1 - Alcoy (Alicante) 965542200 - info@aitex.es
www_aitex.es



ANEXO 2

Términos y condiciones asociados con la emisién del Certificado de examen
de tipo CE No.:0161-MED-0181/1

1. Este certificado se emite sujeto a las condiciones comerciales estandar de AITEX.

2. La produccion se limita al sitio (s) enumerado en el Archivo Técnico del fabricante, a las copias que
tienen el fabricante y AITEX, y no a otros sitios de produccion.

3. Cualquier otro cambio en el producto o el manual de calidad / plan de calidad se notificara
inmediatamente a AITEX.

4. Este certificado se emite en los idiomas inglés y espafiol, pero es responsabilidad del fabricante /
representante autorizado obtener y suministrar versiones en idiomas aceptables para el pais donde se
vendera el producto.

5. Este certificado sigue siendo propiedad de AITEX y se retirara si no se cumple alguna de las condiciones
adjuntas a su emision.

FIN DEL CERTIFICADO

CERTIFICACION
150 17065
N®155/ C-PR364

Ptaza Emilio Sala, 1 - Alcoy (Alicante) 965542200 - info@aitex.es
www_aitex.es
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